Engagement Global/bengo — Prova de utilização, Parte II; versão de março de 2023

Parte II  Prova de utilização — bengo
Patrocínio de projetos importantes para o desenvolvimento por entidades promotoras privadas alemãs

Relatório factual sobre a prova de utilização 
Número do projeto:   
País do projeto:  	
Entidade promotora privada alemã: 
Duração do projeto: 
[image: ]
1. Fontes de informação para a prova de utilização 
[Link para o manual Indique aqui quem contribuiu para a prova de utilização em quais informações e fontes a prova se baseia.]


2. Alterações e ajustes efetuados nos planos 
[Link para o manual Informe aqui, de forma compreensível, as alterações na organização do projeto e as alterações que afetam as condições gerais. Explique aqui como se reagiu às alterações das circunstâncias no âmbito do projeto.]
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3. Realização dos objetivos e matriz de impacto
[Link para o manual Nessa tabela, use as informações da matriz de impacto, na versão acordada contratualmente mais recente, ou da proposta. Em seguida, apresente o grau de realização dos objetivos na coluna “Valor realizado”, se possível, de forma qualitativa e quantitativa. Caso se verifiquem desvios significativos em relação ao planejamento, explique-os aqui também.]

	Objetivo global: 	

	
	
	

	Objetivo do projeto 

	Indicadores 

	
	Valor inicial 
(quantitativo e qualitativo)
	Valor final (nominal) 
(quantitativo e qualitativo)
	Valor realizado (quantitativo e qualitativo), se necessário, explicações relativamente a desvios 

	


	 
	
	

	Objetivos secundários 

	Indicadores 

	
	Valor inicial 
(quantitativo e qualitativo)
	Valor final (nominal) 
(quantitativo e qualitativo)
	Valor realizado (quantitativo e qualitativo), se necessário, explicações relativamente a desvios 

	1. 
	


	
	

	2. 
	



	
	

	3. 
	



	
	




4. Realização do projeto 
4.1. Implementações das medidas em comparação com a proposta
[Link para o manual Compare, se possível, em tabela, as medidas planejadas com as medidas efetivamente realizadas (comparação nominal/real das medidas da proposta ou do contrato de alteração mais recente) e justifique desvios, atrasos, prorrogações ou reduções.]

4.2. Alcance do grupo-alvo
[Descreva se foi possível chegar ao grupo-alvo como planejado e em que medida o grupo-alvo conseguiu retirar benefícios concretos das medidas.]

4.3. Desenvolvimento de capacidades da entidade promotora do projeto local
[Explique quais novas habilidades ou conhecimentos a entidade promotora do projeto local adquiriu durante a realização do projeto.]


4.4. Interação com outros intervenientes 
[Descreva com quais organizações, instituições do Estado ou indivíduos houve cooperação, no contexto do projeto, e de que forma decorreu essa cooperação.]


5. Avaliação e conclusão
5.1. Sustentabilidade (estrutural/econômica — social — ecológica)
[Link para o manual Descreva até que ponto é possível alcançar a sustentabilidade dos resultados do projeto esperados na fase de proposta. Avalie também a viabilidade ou a estabilidade das capacidades desenvolvidas durante o projeto, de modo que possam ser aplicadas a longo prazo.]

5.2. Conhecimentos adquiridos com o projeto (“Lessons learned”)
[Descreva quaisquer dificuldades ou sucessos específicos durante a realização, motivos para atrasos e desvios na sequência temporal e conhecimentos adquiridos com o projeto.]


6. Relatório sobre condições de acordo com o contrato de transferência
[Link para o manual Caso tenham sido impostas condições no contrato de transferência, descreva de que forma elas foram levadas em consideração ou implementadas no projeto.]

7. Declaração sobre uma avaliação realizada e/ou avaliação do certificado da auditoria independente
[Link para o manual Se uma avaliação e/ou certificado tiver sido realizado por uma auditoria independente, pronuncie-se aqui sobre os resultados. Descreva se alguma sugestão foi aceite e, se necessário, avalie as observações e os conselhos fornecidos pelos avaliadores ou pela auditoria.]

8. Outras observações
[Link para o manual]
[bookmark: _GoBack]
9. Informações sobre indicadores no âmbito do sistema de monitoração e avaliação da Engagement Global [Link para o manual]
9.1. Autoavaliação relativamente à realização dos objetivos (indicador EG: “Grau de realização dos objetivos de projetos no exterior”)
	

O objetivo do projeto foi realizado na seguinte medida [assinale com uma cruz]:

	Na totalidade
	Na maior parte
	Parcialmente
	Em pequena escala
	Não alcançado

	
	
	
	
	
	



9.2. Autoavaliação relativamente à sustentabilidade (indicador EG: “Número/porcentagem de projetos que podem demonstrar de forma plausível os pré-requisitos para a sustentabilidade dos impactos do projeto”; veja também o item 5.1)
	Estrutural
(se relevante)
	Econômica
(se relevante)
	Social
(se relevante)
	Ecológica
(se relevante)

	Nível 1
	Alta sustentabilidade:  
A contribuição para a próxima dimensão da sustentabilidade prevista na proposta de projeto foi alcançada na totalidade ou até mesmo superada [assinale com uma cruz].
	
	
	
	

	Nível 2
	Média sustentabilidade:  
A contribuição para a próxima dimensão da sustentabilidade prevista na proposta de projeto foi alcançada parcialmente [assinale com uma cruz].

	
	
	
	

	Nível 3
	Baixa sustentabilidade:  
A contribuição para a próxima dimensão da sustentabilidade prevista na proposta de projeto não foi alcançada ou foi alcançada apenas em parte [assinale com uma cruz].
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